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LIEFERUMFANG

1x Video-AuRenstation (VILLA AP 1 AS Fl oder VILLA AP 2 AS FI)
1x Wandadapter

1x Namensschild

1x Produktinformation

ZUBEHOR

VILLA AP W Montagewinkel 35°
VILLATO Tiréffner

VILLABRGS BUS-Funkgong schwarz*
VILLABRGW  BUS-Funkgong weil¥*

* Beim VILLA BUS-Funkgong handelt es sich um ein Set aus einem BUS-Funksender und einem Funk-
gong mit 32 Melodien, 150 m Reichweite und Nachtlicht-Funktion zum Einstecken in die Steckdose.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie unter www.hhg-elektro.de.



EINLEITUNG

HINWEISE ZUR PRODUKTINFORMATION

Die Produktinformation richtet sich ausschlieBlich an Elektrofachkréafte.
Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemafen Ge-
brauch, Installation und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation an einem

geeigneten Ort auf, wo sie fir Wartung und Reparatur zuganglich ist.

| y Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage unter www.hhg-elektro.de.

VERWENDETE SYMBOLE FUR WARNHINWEISE

WARNUNG!
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung fiir Mensch und Tier, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur Folge haben kann.

ACHTUNG!
Das Signalwort bedeutet, dass Gerate-, Umwelt- oder Sachschaden eintreten kénnen.

©

WEITERE VERWENDETE SYMBOLE UND KENNZEICHNUNGEN

Wichtiger Hinweis oder wichtige Information

Videokennzeichnung nach DIN 33450

Handlungsschritt

Querverweis: Weiterfiihrende Informationen zum Thema, siehe Quelle

"5 -0e

Aufzahlung, Listeneintrag



SICHERHEIT

ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate durfen nur
durch eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden. Halten Sie die geltenden Normen und
Vorschriften fiir die Anlageninstallation ein.

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230V Wechselspannung
die Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

Beachten Sie bei der Installation die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir
Fernmeldeanlagen nach DIN VDE 0800. Unter anderem:
= Getrennte Flihrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen.
= Mindestabstand von 10cm bei gemeinsamer Leitungsfiihrung.
= Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen
in gemeinsam genutzten Kabelkanalen.
= Verwendung handelsiiblicher Fernmeldeleitungen, z.B. J-Y (St) Y
mit 0,6 oder 0,8 mm.
= Vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten
kénnen unter Beachtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden.
= VVerwenden Sie keine CAT7-Kabel, da diese nicht fiir 2-BUS-Systeme geeignet sind.

BLITZSCHUTZMARNAHMEN

©

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates durch Uberspannung.
Sorgen Sie durch geeignete BlitzschutzmaBnahmen dafiir, dass an den Anschliissen
eine Spannung von 32V DC nicht iberschritten wird.

HINWEISE ZUR VIDEOUBERWACHUNG NACH DIN 33450

Das Erstellen und Speichern von Videoaufnahmen kann Personlichkeitsrechte verletzen.
Beachten Sie bei der Aufstellung und dem Betrieb von Videokomponenten immer die
geltenden Rechts- und Kennzeichnungsvorschriften.



@ PRODUKTINFORMATIONEN

BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

VILLA AP 1 AS Fl und AP 2 AS FI sind Video-Turstationen zum Betrieb an einer VILLA 2-Draht-
BUS-Sprechanlage. Die Tirstationen verfiigen tber eine 3D-Gesichtserkennung und eine
integrierte Bluetooth-Schnittstelle und sind fiir die Aufputzmontage im AuRenbereich geeignet.

Fir Anwendungen, die vom bestimmungsgemaRen Gebrauch abweichen oder tiber
diesen hinausgehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

KURZBESCHREIBUNG

= Video-AuRenstation zur Aufputzmontage

= 1 oder 2 Klingeltasten

= Gehauseoberteil aus Aluminium

= Namensschild- und Klingeltastenbeleuchtung (weild)

= LED-Quittungsanzeige beim Betatigen der Klingeltaste

= potentialfreier Kontakt fiir Tlroffner

= Anschluss fiir externe Tiroffnertaste

= 1,0 Megapixel Kamera

= Kamera CMOS PAL

= Erfassungswinkel 110°

= flir 2-Draht-BUS-Technik in Baum- und Sterntopologie

= 3D-Gesichtserkennung, Lebend-Erkennung mittels Infrarotkamera

= integrierte Bluetooth-Schnittstelle, konfigurierbar tiber die ACR-BT App fiir Android und iOS
= Auslésen des Turoffners mittels Gesichtsscanner und Bluetooth-Schnittstelle

AUSLOSEN DES TUROFFNERS UBER DEN GESICHTSSCANNER

Die Gesichtserkennung wird automatisch aktiviert, wenn sich eine Person in einem Abstand von
< 1m der Turstation néhert.

Bleiben Sie vor der Video-Turstation stehen und blicken Sie fiir ca. 2 bis 5 Sekunden gerade
in die Kamera. Der Abtastprozess der Gesichtserkennung startet, sobald Sie Ihr Gesicht ohne
Bewegung in die Kamera halten.
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3D-Gesichtsscanner
Kamera
Néherungssensoren
Bluetooth-Anzeige
LED-Quittungsanzeige
Mikrofon
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1"
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Namensschild
Klingeltaste
Lautsprecher

©

Potentiometer Turéffnerzeit (1 bis 10 Sek.)

Adress-Einstellungen

Lautstarkeregelung (im Uhrzeigersinn lauter)
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PRODUKTINFORMATIONEN

LED-STATUSANZEIGE

Geratestatus

Gerat einschalten
Standby Modus
Klingelruf
Verbunden

Anruf fehlgeschlagen
Anruf abgelehnt
Leitung besetzt

Bereit, das Gesicht eines Administrators zu
registrieren

Erfolgreiche Registrierung des Administrators

Bereit, das Gesicht eines Benutzers zu erfassen

Erfolgreiche Registrierung eines Benutzers
Registrierung fehlgeschlagen

Zutritt akzeptiert

Zutritt abgelehnt

ABMESSUNGEN

LED-Status

grin blinkt 1x

grin blinkt

grin heller / dunkler

rot blinkt kurz

rot blinkt kurz

rot blinkt 3x

griin blinkt max. fiir 30 Sek.

griin blinkt kurz

griin blinkt max. fir 10 Sek.
grin blinkt kurz

rot blinkt 2x

griin leuchtet konstant (1~10's)
rot blinkt 2x

lt——  100mm ——= 24mm

O

[ ]
192mMm @ —

OO

Summer
1x Piep
1x Piep
2x Piep
3x Piep
3x Piep

3x Piep

1x Piep
2x Piep
1x Piep
2x Piep



TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung
Nennstrom
Standby-Strom
Nennleistung
Standby-Leistung

Turéffner-Kontakt

NO - Normally open (SchlieRer)
COM - Common (Mittelanschluss)
NC - Normally closed (Offner)

Kamera

Erfassungswinkel

Ausleuchtung

Kamera fiir Gesichtserkennung
Erfassungswinkel Gesichtserkennung
Reichweite Gesichtserkennung (Tag)

Reichweite Gesichtserkennung (Nacht)
Genauigkeit der Gesichtserkennung
Schutzart

zulassige Umgebungstemperatur

Abmessung (in mm)

Gewicht (in g)

30VDC
300mA
200mA
~9W
~6W

Potentialfreier Kontakt, Belastbarkeit:
30VDC/12VAC, 1A

Turoffner-Betrieb Gber BUS-Spannung
ohne zusatzlichen Trafo mit dem Turdffner
VILLA TO méglich

1,0 Megapixel, Type: CMOS PAL
110°

Weillicht LEDs bis 0,8 m

2,0 Megapixel, RGB + IR

38° horizontal, 71° diagonal

0,1 bis 1,0m
(per App erweiterbar auf 3—4 m)

max. 0,8 m

99,99 %

IP54

-20°C bis +70°C

Gehéduse HxBxT: 192x100x 24
Wandhalterung HxBxT: 186x95x 1,5
429



% MONTAGE UND INSTALLATION
o

MONTAGE
Montageort @
Um eine gute Videoqualitat zu erreichen, darf die Kamera nicht
direkt ausgerichtet werden auf: 2 ry
= Sonneneinstrahlung
—

= starke Lichtquellen
= helle oder stark reflektierende Wande.

OO
1,60 m

Montagehohe

Bertiicksichtigen Sie bei der Wahl der Montagehohe der Video-
AuBenstation den Erfassungswinkel der Kamera. Personen mit
durchschnittlicher KérpergréRe werden bei einer Montagehéhe

von 1,60m Kameramitte iber dem Boden optimal erfasst.

v

T,

AUFPUTZMONTAGE
Schritt 1: [
» Achten Sie beim Anbringen des | ] g
Unterteiles auf die korrekte, : 9 e
senkrechte Aufputzmontage. |
' @
| >
A | -
Zeichnen Sie mit Hilfe des [ | \ = \
Gehauses die Bohrldcher an. I: L.\ =
Die Schraubenmuttern fiir |,
das Frontteil befinden sich | G_’ C _ — ¥
hierbei unten. r ( \
«— 95mm —+
» Fertigen Sie die Bohrungen an. Schraubenmutter

» Reinigen Sie die Bohrl6cher.

» Setzen Sie geeignete Dibel in die
Bohrlécher.

» Fihren Sie das Kabel durch die
Kabeldurchfiihrung.



Schritt 2:

» SchlieRen die Anschlussleitung(en)
an der Anschlussklemme an.

» Setzen Sie die Frontplatte in die
oben vorhandenen Halterungen.

» Richten Sie die Frontplatte aus und
befestigen Sie diese an der Unter-
seite mit beigefligten Schrauben.

Achten Sie darauf, dass Sie
keine Anschlussdrahte
einklemmen.

Schritt 3:

» Hebeln Sie mit einem Schrauben-
dreher die transparente Kunststoff-
abdeckung auf.

» Setzen Sie das Namensschild ein
und driicken Sie im Anschluss die
Kunststoffabdeckung wieder in ihre
Halterung.

Montagewinkel (optional, nicht im
Lieferumfang enthalten)

Mit Hilfe des Montagewinkels

VILLA AP W kénnen Sie den Neigungs-
winkel der Tlrstation um 35° erweitern.
Der Winkel ist fiir die Links- oder
Rechtsmontage geeignet.




MONTAGE UND INSTALLATION

LEITUNGEN ANSCHLIEREN

Anschlussleitungen
= |dealer Leitungsdurchmesser 0,6 —0,8 mm

= Verwenden Sie nur Anschlussleitungen aus gleichem Material und mit einem

gleichen Querschnitt in einem Klemmkontakt.

= Leitungsstrecke:

1) Klingelleitung / z.B. YR 8x0,8mm  »110m

2) Verdrillte Adernleitung / z.B. J-Y(ST)Y 4x2x0,6 oder 0,8mm »160m
A + B = max. Leitungsstrecke in der Anlage (siehe nachstehende Grafik)

®

»

[—=—>|I«

Monitor 1

Monitor 2

Monitor 3

| 4
Monitor ...




SchlieRen Sie die Leitungen gemaR Beschriftung an.

Adress-Einstellungen

SISSISISSIS

1 BUSA/BUSB
2 Turéffnerkontakt (NO / COM / NC)
3 Ext. Turéffnertaste GND / KEY

Lautstarken- Potentiometer
regelung Turofferzeit

Beachten Sie die Verdrahtungsbeispiele auf Seite 14-21.




MONTAGE UND INSTALLATION

VERDRAHTUNGSBEISPIEL

= 1-Familien-Haus HINWEIS: Setzen Sie den Ab-

= max. 4 Monitore in der Master-Slave-Funktion schlusswiderstand, wenn VILLAM

= Verdrahtung: Baum- und Sterntopologie am Ende eines Videostranges
installiert ist. Der DIP-Schalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

AoA
D
L
BUS2 Door
EXT GND GND
A2 B2 bell

Adresse 001

BUS1 BUS2 Door
EXT | GND | GND
a1 [ B1 [ A2 | B2 bell
Slave

BUS1 BUS2 Door
EXT | GND | GND
a1 [ B1 [ A2 | B2 bell

Adresse 001

Adresse 001

e
BUS1 BUS2 L -
A1 B1 A2 B2 e —
VILLA NG Netzgerat
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
Adresse 1
o/‘ Tiroffneranschluss e
el siehe Seite 20 / 21
Externe -
Tiiréffnertaste VILLA AP 1 AS FI

Tiirstation



B RS Y

N
'
'
'
'
'
'
: BUS2 Door
' EXT GND GND
1 A2 B2 bell
'
'
'
'
'
'
'
'
'
i
1 BUS2 Door
' EXT GND GND
i A2 B2 bell
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
i BUS2 Door
EXT GND GND
A2 B2 bell
BUS2
A2 B2
BUS1 BUS2 L
A1 B1 A2 B2
]
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC B A

Ca

Externe

Tiiroffnertaste

Tiiréffneranschluss
siehe Seite 20 / 21

HINWEIS: Setzen Sie den Ab-

schlusswiderstand, wenn VILLA M

am Ende eines Videostranges
installiert ist. Der DIP-Schalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

Adresse 001

Adresse 001

Adresse 001

VILLA NG Netzgerat

Adresse 1

c

VILLAAP 1ASFI
Tiirstation



K

MONTAGE UND INSTALLATION

VERDRAHTUNGSBEISPIEL

= 2-Familien-Haus
= Wohnung 1: 1 Monitor

= Wohnung 2: 4 Monitore in der Master-Slave-Funktion

= Verdrahtung: Baum- oder Sterntopologie mdglich

Adresse 001

Master

Etagentaster
o
BUS1 BUS2 Door
EXT GND GND
A [ Bt [ A2 ] B2 bell
L1




HINWEIS: Setzen Sie den Ab-
schlusswiderstand, wenn VILLAM

am Ende eines Videostranges

installiert ist. Der DIP-Schalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

BUS1 BUS2 Door

EXT | GND | GND
a1t [ B1 [ A2 ] B2 bell

Adresse 002

!

BUS1 BUS2 Door

EXT | GND | GND
At [ B1 [ A2 ] B2 bell

Slave

:

Adresse 002

BUS1 BUS2 Door
EXT GND GND
A1 B1 A2 B2 bell
Slave
Adresse 002
BUS1 BUS2 Door
EXT GND GND
Al [ Bt [ A2 ] B2 bell
| | Master
o Adresse 002
Etagentaster
eotens)
BUS1 BUS2

At [ B1 [ A2 ] B2

| 1 VILLA NG Netzgerat

BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
T
| Adresse 1
I =
|

O/ Tiiréffneranschluss G
siehe Seite 20 /21 c
Externe
Tiiroffnertaste

VILLA AP 2 AS FI
Tiirstation



MONTAGE UND INSTALLATION

VERDRAHTUNGSBEISPIEL

= 2-Familien-Haus

= 2 Turstationen

= bis zu 4 Monitore pro Wohnung in der Master-Slave-Funktion méglich
= Verdrahtung: Baum- und Sterntopologie

Door BUS1 BUS2 Door
GND | GND EXT | GND | GND
bell A1 | B1 | A2 | B2 bell
[E———
| |
LR Master
(VAL
Etagentaster
2
T
2
———
BUS BUS
[ ] GND | KEY | NO | COM NC
12 B A

Adresse 1

G
(f Tiroffneranschluss
@ siehe Seite 20 / 21
h . Externe
VILLA AP 2AS FI Tiroffnertaste

Tiirstation



HINWEIS: Setzen Sie den Abschluss-wi-
derstand, wenn VILLA M am Ende eines Vi-
deostranges installiert ist. Der DIP-Schalter
Nr. 2 muss hierbei auf ON stehen.

BUS1 BUS2 Door
XT | GND | GN|
A1 | B1| A2 | B2 bell
—_ ON
| |
[ |
Master i3
o 1
2 =1
Etagentaster
OM_!]O‘J
-
~ VILLA NG Netzgerit
2
—— —
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC 8 A

2

Externe
Tiiréffnertaste

Tiiréffneranschluss
siehe Seite 20/ 21

BUS1 BUS2 Door
EXT | GND | GND
A1 | B1 | A2 bell
ON
| |
| |
Slave ]
Adresse 2

VILLA AP 2AS FI
Tiirstation



% MONTAGE UND INSTALLATION
o

ANSCHLUSS EINES TUROFFNERS

Tiroffnerbetrieb Uber vorhandene BUS-Spannung.
AusschlieRlich mit dem BUS-Turéffner VILLA TO méglich.

BUS1 BUS2 Door
EXT | GND | GND
A1 [ B1 | A2 | B2 bell
. |
i e .
N 1
[ —— N H Aufschaltung
H ' _--" Monitore
. Pl
1 [ A
. .
. .
. . —
o o
BUS1 BUS2 L o
A1 [ B1 | A2 | B2

VILLA NG Netzgerat

1 r=-
. . HINWEIS:
GND | KEY | NO | com NC Bl;s B:s . ke Beim Einsatz eines
| | |
o ol - (VILLATO) ist die

Installation der

beiliegenden Schutz-
diode erforderlich.

Cs

Externe
Tiiroffnertaste

Sie vermeiden damit
Spannungsspitzen an

der Steuerelektronik.

& VILLATO Bitte beriicksichtigen
Tiroffner
@ Sie bei der Diode die

Polung. Ansonsten
VILLA AP 1 AS FI

oder 2AS FI o
Tiirstation Funktion!

ist der Turoffner ohne



Turodffnerbetrieb Uber einen separaten Klingeltrafo mdglich.

BUS1 BUS2 Door
EXT GND GND

A1l B1 A2 B2 bell

Aufschaltung

e Monitore

otcossss

BUS1 BUS2

a1 [ B1 | A2 [ B2

GND | KEY | NO

s

Externe
Tiiréffnertaste
Turdffner
(Fremdfabrikat)
e,
C Tirdffnerkontakt
der Tarstation mit
max. 1A,
- 30V (DC)/12V (AC)
VILLAAP 1ASFI belasten!
oder 2AS FI

Tiirstation
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KONFIGURATION

INBETRIEBNAHME

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230V Wechselspannung
die Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

» Installieren Sie die Gerate der Anlage vollstéandig.
» Schalten Sie die Netzspannung ein.

= Das Gerat hat keinen separaten Ein-/Ausschalter. Nachdem die Stromzufuhr
hergestellt worden ist, startet das Gerat automatisch.

= Grundséatzlich ist bei Installation- und Wartungsarbeiten die Anlage spannungsfrei
zu schalten.

= Nach jedem Anschluss einer Anlagenkomponente sowie Anderung in der Konfiguration
ist die Anlage fiir ca. 15 Sekunden spannungsfrei zu schalten!

ERSTEINRICHTUNG DES NAHERUNGSSENSORS

Bei Inbetriebnahme der Turstation ist der Naherungssensor zu kalibrieren.
Gehen Sie hierzu in der APP wie folgt vor:

Verwaltung — » — Annahrungssensor — Kalibrierung der Entfernung —
Start der Kalibrierung

EINSTELLEN DES NAHERUNGSSENSORS

Die Gesichtserkennung wird automatisch aktiviert, wenn sich eine Person in einem Bereich von
10cm bis 1 m vor der Turstation befindet. Durch das Abschalten des Naherungssensors kann
dieser Bereich auf 10cm bis 3-4m erweitert werden.

100 cm . )
Bereich verkleinern

Um den Bereich zu verkleinern, positionieren Sie sich in ei-
nem Abstand zwischen 10 cm und 1m vor der Tirstation und
speichern Sie diesen Abstand in der App:
' Verwaltung — > — Annahrungssensor — Kalibrierung
- der Entfernung — Start der Kalibrierung

300-400 cm

Bereich vergroBern
Um den Bereich auf 10cm bis 3-4m zu erweitern, schalten
' Sie den Naherungssensor in der App aus: Verwaltung —
e > — Anndhrungssensor — Schalter: AUS



100 cm

80 cm

1,60m -=-

1,20m —

1,00m —

Nachtmodus
M Tagmodus

erweiterter

Erkennungsbereich

Werkseinstellung @

Lassen Sie vor der Tirstation einen freien Platz von mind. 1,5m
und speichern Sie diesen Abstand in der App:

Verwaltung — > — Annahrungssensor — Kalibrierung der
Entfernung — Start der Kalibrierung

LED-Scheinwerfer bei Dunkelheit

Bei eingeschaltetem Naherungssensor schaltet sich der LED-
Scheinwerfer bei Dunkelheit automatisch ein, wenn Sie sich in
einem Bereich von 10cm bis 80 cm vor der Tirstation befinden.

Dl

N /)

0,10m

[
0,80m 1,00m 3-4m

AUSRICHTUNG DES GESICHTS

Fur eine bestmdgliche Erfassung lhres Gesichts, blicken Sie bitte gerade in die Kamera.
Folgende Bewegungen schranken die Gesichtserkennung nicht ein:

= Ja-Bewegung: + 30°
= Nein-Bewegung: + 30°
= Vielleicht-Bewegung: + 30°

mit dem Kopf nicken)
den Kopf drehen)
den Kopf zu den Schultern neigen)
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KONFIGURATION

KLINGELTASTEN EINRICHTEN

KLINGEL NR. 2

Die Klingeltasten der AuRenstation haben feste
Adressen (siehe Abb. rechts). :
Jede Video-Innenstation kann einem Klingeltaster - KLINGEL NR. 1
zugeordnet werden. -

EINSTELLUNGEN DER GERATEADRESSE DER AURENSTATION

Der DIP-Schalter an der Riickseite des Gerates dient zur Einstellung der Gerateadresse.
Die Adresse wird gemaR nachfolgender Darstellung eingestellt:

Tdurstation 2

DIP-Schalter

2 @




ZUTRITTSKONTROLLE — ADMINISTRATOR EINLERNEN

Maximale Anzahl der einlernbaren Gesichtserkennungen: 200

Das Gesicht des Administrators an der AuBenstation einlernen

» Schalten Sie die Tirsprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der
Riickseite der AuBenstation auf 00 (Abb. 1) und schalten Sie die Spannungsversorgung
wieder ein.

Nach ca. 30 Sekunden ist die AuRenstation betriebsbereit und piept 1x und blinkt 1x griin.
Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden die untere Ruftaste fiir ca. 3 Sekunden bis die LED
griin blinkt.

Lesen Sie jetzt Ihr Gesicht an der AuRenstation ein. Halten Sie hierfiir 0,5—0,8 m Abstand.
Die AuRenstation piept 3x und blinkt 1x griin nachdem Ihr Gesicht eingelesen wurde.
Schalten Sie die Tirsprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der
Riickseite der AuRenstation auf 01" (Abb. 2) und schalten Sie die Spannungsversorgung
wieder ein.

v v

v v v

Wird erneut ein Administrator eingelernt, verliert der erste Administrator seine Gultigkeit
(siehe ab Seite 38).

@ An der AuRen-Tirstation kann nur ein Administrator eingelernt werden.

ZUTRITTSKONTROLLE — BENUTZER EINLERNEN

Das Gesicht eines Users einlernen
» Folgen Sie bitte den Anweisungen der ACR-BT Bluetooth App (ab 28).

Loschen eines registrierten Benutzers
» Folgen Sie bitte den Anweisungen der ACR-BT Bluetooth App (ab 30).

AURENSTATION AUF WERKSEINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

v

Schalten Sie die Tirsprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der
Riickseite der AuBenstation auf 00 (Abb. 1) und schalten Sie die Spannungsversorgung
wieder ein.

Nach ca. 30 Sekunden ist die AuRenstation betriebsbereit und piept 1x und blinkt 1x griin.
Warten Sie mindestens 1 Minute und driicken Sie die untere Ruftaste fiir ca. 3 Sekunden
bis die LED rot blinkt.

Der Administrator liest jetzt sein Gesicht an der Tirstation ein.

Es werden alle Nutzerdaten geléscht, das Passwort wieder auf ,Admin123" gesetzt und die
Turstation nach ca. 10 Sekunden neu gestartet.

Schalten Sie die Tursprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der
Riickseite der AuBenstation auf 01" (Abb. 2) und schalten Sie die Spannungsversorgung
wieder ein.

v v

v v

v

Abb. 1

Abb. 2
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ZUTRITTSKONTROLLE - ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)

Einrichtung der ACR-BT App fiir Android und iOS-Gerite
Fur die Einrichtung der Bluetooth-Funktion auf Inrem Smartphone ist das Einlernen des
Gesichts des Administrators erforderlich (siehe hierzu Seite 25).

App herunterladen und einrichten.

I ACR-BT
» Laden Sie die kostenlose ACR-BT App fiir Android oder iOS
herunter und folgen Sie den Installationsanweisungen.
[ —
Uer diese App +

Bluetooth-Verbindung zwischen Tiirstation und Smartphone herstellen.

WICHTIG! Es ist erforderlich, die Standortfreigabe des Handys und in der App zu aktivieren, um
eine Verbindung Uber Bluetooth herzustellen.

1 Offnen Sie die App und tippen Sie auf das Feld Gerit verbinden.

2 Wahlen Sie unter Verfiigbare Gerate das gewiinschte Zutrittskontroll-Gerat aus.

3 Verwenden Sie das Passwort Admin123.

Ist die TUrstation erfolgreich per Bluetooth verbunden, leuchtet die Status-LED blau.

4 Aus Sicherheitsgriinden ist beim ersten Offnen der App die Eingabe eines neuen Passwortes
erforderlich.

€ Pairing-Code indem

Adein12a ol

Verfigbare Geriite

anpmies AEREFCA  VTERSSN




Administrator: Gerdtenamen andern, Administrator-Passwort andern.

Zugriffsberechtigung
1 Tippen Sie im Menii Verwaltung auf die Schaltflache » .
2 Andern Sie den Geratenamen und/oder das Passwort.

Werden mehrere Zutrittskontroll-
Gerate in einer Anlage eingesetzt,
empfehlen wir Ihnen die Hinterle-
gung individueller Geratenamen,
um die Gerate unterscheiden zu

i VEaAPF [ ] Wechse! des Adrenswaton ’
B & kénnen.
1 2

Administrator: Smartphone einlernen, Tiir 6ffnen.
Das bereits eingelernte Gesicht des Administrators mit dem Smartphone vernkiipfen.

Das mit dem Gesicht des Administrators eingelernte Smartphone verfiigt in der App tUber
Administrator-Rechte. Darliber hinaus kann mit dem (Admin-)Smartphone der
angeschlossene Tiroéffner betatigt werden.

1 Tippen Sie in der App auf Gesicht einlesen.
2 Blicken Sie gerade in die Kamera (Abstand 0,5 bis 0,8 m).
3a (=) Ihre Verbindung war erfolgreich.

Sie kdnnen nun den angeschlossenen Turoffner tber Ihr Smartphone 6ffnen:

3b Tippen Sie unter Tiir-6ffnen auf die Schaltflache (~).

4 Der Befehl betatigt das Turéffner-Relais und entriegelt den angeschlossenen Tiroffner.
Die Schaltflache wechselt dabei auf (% .

Ture kst geaffnet!

3a/3b 4
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KONFIGURATION

ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)

(FORTSETZUNG)

Administrator: Weitere Benutzer an der AuBenstation einlernen.

Vor dem Verknipfen mit der App wird das Gesicht des Benutzers am Lesegerat eingelernt:

1 Wahlen Sie Verwaltung und dann Nutzerverwaltung.

2 Tippen Sie auf @ unten rechts.

3 Geben Sie den Namen ein, wahlen Sie die Giiltigkeitsdauer und anschlieend

Gesicht einlernen.

4 Folgen Sie den Anweisungen der App zum Einlernen des neuen Benutzers.

L B o&wi
€ Mewen Nutzer hinufigen € Gesichter sinlarn._ Vo Gt v
L
L bt ° ‘
| saicht wiarnan | ;’ v
|

Fiar eina ardmangsgemdlia Funkilon der

Beachten Sle hitts:
Hatan 5 e Acigan gedlinet und
schuum S aus 1m Erafermung die m
the Karmeen,

woo (G D
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Administrator: Nutzer-Passwort einrichten / PIN-Code @ndern.

Maglichkeit 1: Administrator und Nutzer verwenden das gleiche Passwort.
Ein Nutzer kann seine App mittels Admin-Passwort mit dem Lesegerat verkniipfen, ohne selbst
Admin-Rechte zu erhalten.

Moglichkeit 2: Administrator und Nutzer verwenden unterschiedliche Passworter.

Um zu verhindern, dass sich ein Nutzer mit dem Admin-Passwort unberechtigt die Admin-Rechte
aneignet, kann ein separates Nutzer-Passwort (PIN-Code) vergeben werden. Das Nutzer-Pass-
wort gilt fir alle Nutzer.

1 Tippen Sie im Menl Verwaltung auf die Schaltflache > .

2 Wahlen Sie PIN-Code éndern.

3a Bei der ersten Anderung des PIN-Codes ist der ,Alte PIN-Code* das aktuelle
Admin-Passwort.

3b Vergeben Sie ein neues Nutzer-Passwort und wahlen Sie anschlieRend Andern.

i ’ ®
P T h L e
I P2] [ e— 3 :
B & : ’
oo ()
1 2 3a/3b
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KONFIGURATION
ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

Administrator: Benutzer-Verwaltung iiber die App.

Benutzer 16schen (Android).

1 Tippen Sie in der Nutzerverwaltung 2 Sekunden lang auf den gewiinschten Nutzer und
I6schen Sie diesen durch das Beriihren der Schaltflache Léschen.
Benutzer 16schen (iOS).

2 Tippen Sie auf den Nutzer und wischen / schieben Sie ihn nach links.

ot & ocwl ot & ccwl

€ Mutrerverwaltung € Mutrerverwaltung

W can B a1 H
| Loschan 1



Nutzer: Verkniipfung des Gesichts des Benutzers mit der App des Benutzers.

Nachdem der Benutzer die App ACR-BT installiert hat, kann er sein Gesicht mit der App
verkniipfen, um mit seinem Smartphone die Tiire 6ffnen zu kdnnen.

o g WN -

Offnen Sie die App und tippen Sie auf das Feld Gerat verbinden.

Wahlen Sie unter Verfiigbare Gerate das gewiinschte Zutrittskontroll-Gerat aus.
Verwenden Sie das Admin-Passwort oder den Nutzer-PIN-Code.

Wahlen Sie Gesicht einlesen.

Blicken Sie gerade in die Kamera (Abstand 0,8 bis 1,0m).

Die Tirstation piept ein mal und in der App wird ,Nutzer“ und ,Erfolgreich verbunden®
angezeigt.

anpercies B



@ KONFIGURATION

ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

Administrator: Gerateverwaltung.

» Als Administrator kénnen unter Verwaltung die Zutrittskontroll-
Gerate und Benutzer verwaltet werden.

Zutrittskontroll-Gerat entfernen (Android).

1 Beriihren Sie lange (>2 Sekunden)
das zu entfernende Gerét bis sich das
Fenster ,Gerat 16schen*” éffnet.

2 Tippen Sie auf Gerét 16schen.

Das Gerét wird entfernt.

Zutrittskontroll-Gerat entfernen (iOS).

1 Tippen Sie auf das zu I6schende Geréat

Mscome Uaing Carme und ziehen Sie dieses nach links.

SCVAR N frarn u 2 Wahlen Sie Léschen, indem Sie das
Geréat nach links aus dem Bildschirm
wischen.

1 2
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Administrator: Nutzerverwaltung — Zeitfenster einrichten.

In der Standardeinstellung haben alle Benutzer uneingeschrankten Zutritt. Der Administrator kann
die Zutrittsberechtigungen einzelner Benutzer auf ein Zeitfenster begrenzen.
Beispiel: taglich von 7:00 bis 11:00 Uhr.

1 Wahlen Sie in der Nutzerverwaltung den gewilinschten Benutzer aus.
2 Deaktivieren Sie Unbearenzt giiltig.
3 Unter Start und Ende richten Sie das Zeitfenster ein und speichern es mit Bestatigen.
4 In der Ubersicht der Nutzerverwaltung werden alle Zeitfenster der Nutzer angezeigt.
1247 @ ocwr NN S o e odwn
4+ Nutrerverwaltung 4 Mutrerdaten indem 4 Mutrerdaten indem 4+ Mutrerverwaltung
T [ e g T T
| Gz | e
- iy, ; Uritegranst gy . Urisegranst gikiy »
Fngsipnat milesen Tun : :
Ende ')
Fingemiet mrsen
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KONFIGURATION

@ ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

Administrator: Zugangsberechtigung per App an Géaste versenden.

Der Administrator kann bis zu 10 Gasten den temporaren Zutritt zu seinem Objekt gewahren.
Hierfir wird der Tag, das Zeitfenster, und die Anzahl der Zutritte festgelegt.

Die Einladung wird per E-Mail oder Messenger wie WhatsApp, Telegram, etc. an den Gast
versendet.

1a Unter Verwaltung kann der Admin-Inhaber die gewiinschte Zugangsberechtigung einrichten.

1b Tippen Sie hierbei auf die Schaltflache Berechtigter Besucher.

2a Weisen Sie lhrem Besucher einen Namen (6-stellige alphanumerische Adresse), die Anzahl
der Zutritte, das Zugangsdatum sowie ein Zeitfenster zu.

2b Mit Bestatigen legen Sie den Gastzugang fiir das Zutrittskontroll-Gerat an.

3 Versenden (teilen) Sie lhre Zutrittsfreigabe z.B. per E-Mail, WhatsApp usw. an die
einzuladende Person.

4 |hr Besucher bendétigt ebenfalls die Bluetooth App ACR-BT, welche kostenlos im
Play-/App-Store erhaltlich ist. Nach Erhalt der Einladung z.B. in WhatsApp markiert |hr
Besucher diese Nachricht und wahlt = und dann Kopieren.

5 Beim anschlieRenden Offnen der App ACR-BT wird die zuvor kopierte Einladung erkannt und
Ihr Besucher zum Akzeptieren aufgefordert.

6 Fur den definierten Zeitraum ist Ihrem Gast der Zutritt nun méglich.

o

B & o
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Administrator: Zutritts-Protokoll.

Der Admin hat Zugriff auf das Zutritts-
Protokoll des Zutrittskontroll-Gerates und
kann dieses bearbeiten, I6schen und teilen.

1 Tippen Sie auf Aktivitits-Report.

2 Berlhren Sie rechts oben § und
verwenden Sie die Daten wie im
Popup-Fenster angezeigt.

Administrator: Zutritts-Protokoll filtern.

Der Admin kann die Aufzeichnung filtern,
durchsuchen und anzeigen (z.B. Name,
Transponder-Nummer, Zutrittszeit).

1 Tippen Sie auf Aktivitdts-Report.

2 Berlihren Sie rechts oben ¥ und
verwenden Sie die Daten wie im
Popup-Fenster angezeigt.

Administrator: Sicherung (Backup)
der Zugriffsrechte.

Der Admin kann ein Backup der Zutritts-
berechtigungen auf seinem Smartphone
speichern.

1 Beriihren Sie unter Nutzerverwaltung
den Button rechts oben [fj.

2 Die Datensicherung startet, sobald Sie
Backup gewahlt haben.
[ Der rote Punkt im Symbol signalisiert,
dass sich die Daten am Zutrittskontroll-

Geréat und am Mobiltelefon unterscheiden.
Ein erneutes Backup auf das Mobiltelefon
ist erforderlich.



(4

KONFIGURATION

ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

& Nutrerverwaltung s} ﬁl:

S Ten
(¥

=

Administrator: Importieren von
Zugriffsrechten (Synchronisieren).

Der Admin-Inhaber kann die zuvor auf dem
Smartphone gespeicherten Zutrittsberech-
tigungen auf weitere Zutrittskontroll-Gerate
Ubertragen.

ATy | presaEATy |

1 Beriihren Sie unter Nutzerverwaltung
den Button rechts oben [f] .

2 Wahlen Sie das Ziel-Geréat fiir die
Synchronisation aus und tippen Sie auf
SYNCHRONISATION.

Fiir den Import auf einen weiteren Gesichts-Scanner sind an diesem Gerat
folgende Schritte erforderlich:

WICHTIG! Zuerst ist der Standort am Smartphone zu aktivieren, da sonst keine
Bluetooth-Verbindung hergestellt werden kann.

» Administrator-Gesicht einlernen.
» Die App mit der Tiirstation verbinden.
» Zur Bestatigung das Passwort andern.



Administrator-Wechsel

Bei einem Administrator-Wechsel gehen die Admin-Rechte auf den neuen Administrator tiber, und
der ehemalige Administrator verliert seine Admin-Rechte. Das urspriingliche Admin-Passwort und
die Nutzerdaten bleiben erhalten.

Bewahren Sie das Administrator-Passwort an einem sicheren Ort auf, da z.B. bei
Verlust des Admin-Handys ein Zugriff auf das Lesegerat und auch das Anlernen

eines neuen Administrators nicht mehr moglich sind.

Méglichkeit 1: Admin-Rechte in der App auf einen bereits eingelernten Nutzer iibertragen.

WICHTIG! Es ist erforderlich, die Standortfreigabe des Handys und in der App zu aktivieren, um
eine Verbindung lber Bluetooth herzustellen.

1 Stellen Sie mit dem Admin-Telefon eine Bluetooth-Verbindung zur Tirstation her und tippen

Sie im Menu Verwaltung auf > .
2 AnschlieRend wahlen Sie Wechsel des Administrators.
3a/b Mit Ersetzen wahlen Sie den neuen Administrator aus und Bestétigen Sie dies.

Fortsetzung nachste Seite.

20a W ocwl
€ VimAPF
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@ KONFIGURATION

ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

(Fortsetzung) — Administrator-Wechsel
Maglichkeit 1: Admin-Rechte in der App auf einen bereits eingelernten Nutzer libertragen.

4 Geben Sie jetzt das aktuelle Admin-Passwort ein oder nutzen Sie Ihr Gesicht als Administra-
tor. Die Meldung ,Der Administrator wurde ersetzt“ bestatigt den Vorgang.

5 AnschlieBend verbindet der neue Administrator sein Smartphone wieder mit der Tiirstation
und wahlt Gesicht einlesen und nutzt dann sein bereits eingelerntes Gesicht. Die Tirstation
leuchtet griin auf und piept einmal.

6 In der App ist der ehemalige Nutzer jetzt als Administrator gekennzeichnet.

Maoglichkeit 2: Administrator-Wechsel an der AuBenstation vornehmen

Schalten Sie die Tiirsprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der

Riickseite der AuRenstation auf ,00“ (Abb. 1) und schalten Sie die Spannungsversorgung

wieder ein. Abb. 1
Nach ca. 30 Sekunden ist die AuBenstation betriebsbereit und piept 1x und blinkt 1x grtin.

Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden die untere Ruftaste fiir ca. 3 Sekunden bis die LED

grin blinkt.

Folgen Sie den Anweisungen der App und lesen Sie |hr Gesicht ein.

Die AuRenstation piept 3x und blinkt 1x griin nachdem das Gesicht eingelesen wurde. Abb. 2
Schalten Sie die Tlrsprechanlage spannungsfrei und stellen Sie beide DIP-Schalter an der

Riickseite der AuBenstation auf ,01 (Abb. 2) und schalten Sie die Spannungsversorgung

wieder ein.

v

v v

v v v



App des neuen Administrators einlernen

WICHTIG! Es ist erforderlich, die Standortfreigabe des Handys und in der App zu aktivieren, um
eine Verbindung Uber Bluetooth herzustellen.

1 Offnen Sie die App und tippen Sie auf das Feld Gerit verbinden.
2 Wahlen Sie unter Verfiigbare Gerate das gewiinschte Zutrittskontroll-Gerat aus.
Ist die Turstation erfolgreich per Bluetooth verbunden, leuchtet die Status-LED blau.
3 Verwenden Sie das urspriingliche Admin-Passwort.
4a/b Wahlen Sie Gesicht einlesen und lesen Sie das Gesicht des neuen Administrators. ein.
5 Die Admin-Rechte wurden erfolgreich (ibertragen und der User als Administrator angezeigt.

Villa AP F|
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INFORMATIONEN

REINIGUNG
@ ACHTUNG! Funktionsverlust durch Kurzschluss und Korrosion.
Wasser und Reinigungsmittel kénnen in das Gerat eindringen.
Elektronische Bauteile kénnen durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt werden.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das Gerat.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

@ ACHTUNG! Beschéadigung der Geréateoberflache.
Verwenden Sie keine aggressiven und kratzende Reinigungsmittel, die die Oberflache
beschadigen kénnen.
Entfernen Sie stérkere Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

KONFORMITATSERKLARUNG

C E Konformitatserklarungen kénnen Sie unter info@hhg-elektro.de anfordern.

ENTSORGUNGSHINWEISE

E Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmldill Giber eine Sammelstelle fiir Elektronik-
schrott. Die zustandige Sammelstelle erfragen Sie bitte bei lhrer Gemeindeverwaltung.

@ Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern fiir Pappe und Papier
%(:9 bzw. Kunststoff.

GEWAHRLEISTUNG

Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen kénnen Sie unter info@hhg-elektro.de anfordern.

SERVICE

Fragen richten Sie bitte per E-Mail an info@hhg-elektro.de.









Hauptsitz HHG GmbH = Am Farrnbach 7 = D-90556 Cadolzburg
HHG GmbH Service Deutschland

info@hhg-elektro.de = www.hhg-elektro.de

Technische Hotline: 09103-71371-112

Technische Anderungen vorbehalten.
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